
Mini Refri Personal 
Portable 4 L

RJ48-V2-6-BLACK
RJ48-V2-6-BLACK-MX
RJ48-V2-6-BLUE
RJ48-V2-6-BLUE-MX

RJ48-V2-6-PINK
RJ48-V2-6-PINK-MX
RJ48-V2-6-WHITE
RJ48-V2-6-WHITE-MX

No opera con compresor, no utiliza gas para su funcionalidad.
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ADVERTENCIA: Cuando utilice aparatos eléctricos, siempre se deben seguir 
precauciones básicas de seguridad, que incluyen lo siguiente:

1.	 Lea todas las instrucciones.
2.	 Para protegerse contra descargas eléctricas, NO sumerja el cable, los 

enchufes ni el cuerpo de la unidad en agua u otros líquidos.  
EL APARATO NO DEBE SUMERGIRSE EN AGUA O SIMILARES.

3.	 Este aparato no está destinado para personas (incluyendo niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén 
reducidas o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas 
personas reciban una supervisión o capacitación para el funcionamiento del 
aparato por una persona responsable de su seguridad. Los niños siempre 
deben estar supervisados para asegurar que ellos no empleen el producto 
como juguete.

4.	 Desenchúfelo del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo. 
Deje enfriar antes de limpiar el producto.

5.	 NO opere ningún electrodoméstico con un cable o enchufe dañado o 
después de que el electrodoméstico funcione mal o haya sido dañado de 
alguna manera. Si esto ocurre, comuníquese con Atención al cliente de 
Chefman® para su examen, reparación o ajuste. Si el cordón de alimentación 
es dañado, este debe sustituirse por el fabricante, por su agente de servicio 
autorizado o por personal calificado con el fin de evitar un peligro.

6.	 NO deje que el cable cuelgue del borde de una mesa o encimera ni toque 
superficies calientes.

7.	 NO coloque el aparato sobre o cerca de una hornilla eléctrica o de gas 
caliente, ni en un horno caliente. Este aparato se destina para uso doméstico 
y similares, como lo siguiente:

Instrucciones de Seguridad  
e Indicaciones Importantes

ESTE APARATO ES EXCLUSIVO PARA USO DOMÉSTICO

8.	 Siempre conecte primero el enchufe al electrodoméstico y luego enchufe el 
cable al tomacorriente. Para desconectar, apague cualquier control y luego 
retire el enchufe del tomacorriente.

9.	 NO utilice el aparato para otro uso que no sea el previsto. Este aparato se 
debe limpiar sólo por las superficies con un paño semihúmedo. Este aparato 
se destina a usarse para aplicaciones de uso doméstico, utilice este aparato 
para el fin que fue diseñado, en caso contrario puede causar lesiones por su 
uso indebido del mismo.

a) Utilizarse por personal de cocinas en áreas de tiendas, oficinas u otros 
entornos de trabajo;
b) Utilizarse en casas de campo;
c) Utilizarse por clientes en hoteles, moteles u otros entornos de tipo residencial; y  
d) Utilizarse en entornos tipo dormitorio o comedor.
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Instrucciones de Seguridad e Indicaciones Importantes

Guarde estas Instrucciones 
Sólo para Uso Doméstico
ADVERTENCIA: Este aparato tiene un enchufe polarizado (una clavija es más 
ancha que la otra). Este enchufe está diseñado para encajar en un tomacorriente 
polarizado de una sola manera. Si el enchufe no encaja completamente en el 
tomacorriente, invierta el enchufe. Si aún así no encaja, comuníquese con un 
electricista calificado. No intente modificar el enchufe de ninguna manera ni forzarlo 
a introducirlo en el tomacorriente. Esto podría provocar lesiones o descargas 
eléctricas.

Instrucciones del Cable Corto
Se proporciona un cable de alimentación corto para reducir el riesgo de enredos 
o tropezones con un cable más largo. Hay disponibles cables de alimentación 
desmontables más largos o cables de extensión que pueden usarse si se tiene 
cuidado al usarlos. Si se utiliza un cable de extensión de alimentación desmontable 
más largo:

1.	 La clasificación eléctrica marcada del cable de extensión debe ser al menos 
tan grande como la clasificación eléctrica del aparato.

2.	 El cordón más largo debe disponerse de manera que no cubra la encimera o 
mesa donde los niños puedan tirar de él o tropezarse con él.

Instrucciones de Seguridad  
e Indicaciones Importantes

ESTE APARATO ES EXCLUSIVO PARA USO DOMÉSTICO

ADVERTENCIA: No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol 
con un agente inflamable dentro de este aparato.

ADVERTENCIA: Mantener libres de obstrucción las aperturas de ventilación.

10.	 Al alternar entre las funciones ”WARM” y ”COOL” gire el interruptor a ”OFF” 
primero. Después de 2 minutos, gire el interruptor de ”COOL” a ”WARM”.  

11.	 Cuando lo utilice en un automóvil, desconecte el enchufe del tomacorriente 
cuando el aparato no esté en uso o cuando el automóvil no esté en marcha.

12.	 Permita una ventilación adecuada en todos los lados de la unidad cuando 
esté en funcionamiento. Mantenga el ventilador libre de obstrucciones.
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Glosario de términos:
AC: Corriente alterna  
COOL: Fresco  
DC: Corriente directa  
OFF: Apagado  
WARM: Cálido

Consejos de seguridad para el cable de alimentación

1.	 Nunca tire ni tire del cable ni del aparato.

2.	 Para insertar el enchufe, sujételo firmemente y guíalo hacia el 
tomacorriente.

3.	 Para desconectar el aparato, agarre el enchufe y retírelo del 
tomacorriente.

4.	 Nunca utilice el producto si el cable de alimentación muestra signos de 
abrasión o desgaste excesivo. Comuníquese con el servicio de atención 
al cliente de Chefman® para obtener orientación y soporte adicionales. 
Si el cordón de alimentación es dañado, este debe sustituirse por el 
fabricante, por su agente de servicio autorizado o por personal calificado 
con el fin de evitar un peligro.

5.	 Nunca enrolle el cable con fuerza alrededor del electrodoméstico, ya que 
esto podría generar una tensión indebida en el cable donde ingresa al 
electrodoméstico y provocar que se deshilache y se rompa.

NO OPERE EL APARATO SI EL CABLE DE ALIMENTACIÓN MUESTRA ALGÚN 
DAÑO O SI EL APARATO FUNCIONA DE FORMA INTERMITENTE O DEJA DE 

FUNCIONAR POR COMPLETO.

No coloque el aparato sobre una estufa o 
 cualquier otra superficie caliente, incluso si 
la estufa no está encendida. Hacerlo es un 
riesgo de incendio. 

 No opera con compresor, no utiliza gas para su funcionalidad.

Instrucciones de Seguridad  
e Indicaciones Importantes

ESTE APARATO ES EXCLUSIVO PARA USO DOMÉSTICO
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Conoce tu Mini Refri    
1.	 Manija discreta de la puerta

2.	 Estante extraíble

3.	 Luces indicadoras rojas y verdes

4.	 Interruptor “WARM”/”COOL”/”OFF”

5.	 Toma de corriente “DC” 

6.	 Toma de corriente “AC”

7.	 Enchufe y cable “AC” 

8.	 Enchufe y cable “DC”

1 28 7
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¿Cómo usar el Mini Refri?
Antes del Primer Uso  
1.	 Retire todos los materiales de embalaje, como bolsas de plástico e insertos 

de espuma. Verifique para asegurarse de que todas las piezas y accesorios 
estén incluidos antes de desechar el embalaje.

2.	 Lea y retire todas las etiquetas del mini refrigerador, excepto la etiqueta de 
clasificación, que debe permanecer en la unidad.

3.	 Limpie el interior, el exterior y el estante extraíble con un paño limpio y 
húmedo. Seque bien.

Usando el mini refrigerador   
El tamaño pequeño del mini refrigerador lo hace perfecto para la oficina, el 
dormitorio o el automóvil, y el estante extraíble se puede ajustar o quitar para 
brindar opciones de almacenamiento convenientes. Además, no solo mantiene 
fríos los artículos fríos, sino que, con solo presionar un interruptor, también puede 
mantener calientes los artículos calientes.

1.	 Seleccione el cable y el enchufe que desee. El mini refrigerador se puede 
enchufar a una toma de corriente para usarlo en casa o en la oficina, o se 
puede enchufar a una toma de corriente de 12 V --- para uso portátil en el 
automóvil.

2.	 Conecte el enchufe del cable elegido a la toma correspondiente en la parte 
trasera del mini refrigerador. Conecte el otro extremo del cable a la toma de 
corriente adecuada.

3.	 Una vez enchufado, puedes elegir la función de frío o calor. Gire el 
interruptor a “COOL” para el modo de enfriamiento y la luz LED verde se 
iluminará. Alternativamente, gire el interruptor a ”WARM” para el modo de 
calentamiento y la luz LED roja se iluminará. Cuando el interruptor se coloca 
en”OFF”, el mini refrigerador funcionará como una caja aislada.

4.	 Para obtener mejores resultados, enfríe o caliente los artículos antes de 
colocarlos en el minirefrigerador.

5.	 El estante se puede ajustar o quitar para acomodar alimentos, bebidas u 
otros artículos. Simplemente deslice el estante hacia afuera de las ranuras 
correspondientes dentro del mini refrigerador para retirarlo. Para reemplazar 
o mover a un nivel de estante diferente, alinee el estante con las ranuras y 
deslícelo nuevamente hacia adentro. El mini refrigerador puede contener 
hasta seis latas* de 12 oz (355 ml) cuando se retira el estante.

6.	 Desenchufe el mini refrigerador cuando no esté en uso. Abra la puerta y deje 
que alcance la temperatura ambiente antes de limpiarla y guardarla.

* Lata diámetro 6.6 cm y altura de 12.2 cm
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Limpieza
1.	 Asegúrate de que el mini refrigerador esté desenchufado y a 

temperatura ambiente.  

2.	 Limpia el interior y el exterior del mini refrigerador con un paño limpio 
y húmedo. Lave el estante con agua tibia y jabón; séquelo bien. NO 
sumerja el mini refrigerador ni los cables de alimentación en agua ni en 
ningún otro líquido.  

3.	 IMPORTANTE: En el modo de funcionamiento frío ”COOL” la unidad 
puede desarrollar escarcha que puede provocar condensación de 
líquido cuando se apaga ”OFF” o se calienta ”WARM”. Esto es normal. 
Limpie periódicamente las superficies interiores con un paño seco para 
garantizar las condiciones de funcionamiento.

4.	 Asegúrese siempre de que el mini refrigerador esté completamente seco 
antes de guardarlo en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los 
niños y las mascotas.



99

Notas
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CHEFMAN MÉXICO, S. de R.L. de C.V. Dirección: Edgar Allan Poe 119 int.101, Col. 
Polanco IV Sección, Alcaldía Miguel Hidalgo, Ciudad de México, México. C.P.: 11550 
Teléfono: 55 9990 1008 garantiza el producto, amparando todas sus piezas y 
componentes incluyendo la mano de obra, obligándose a reemplazar cualquier pieza o 
componente defectuoso sin costo adicional para el consumidor, por un periodo de 1 (un) 
año contado a partir de la fecha de compra o de instalación (en su caso), incluyendo los 
gastos de transportación del producto que deriven de su cumplimiento, dentro de la red 
de servicio.

Si este producto se vuelve defectuoso debido a una mano de obra o defecto de material 
durante el período de garantía especificado, CHEFMAN® reparará o reemplazará el 
mismo por un período de un año a partir de la fecha de compra. Si el producto ya no 
está disponible lo reemplazaremos bajo esta garantía.

CÓMO OBTENER SERVICIO DE GARANTÍA:

Para hacer efectivo esta garantía solamente debe presentar el producto, acompañado 
de esta póliza debidamente sellada por el establecimiento que lo vendió, o la factura, o 
recibo o comprobante, en el que consten los datos específicos del producto objeto de 
la compraventa en el centro de servicio:

CHEFMAN MÉXICO, S. de R.L. de C.V. Dirección: Edgar Allan Poe 119 int.101, Col. 
Polanco IV Sección, Alcaldía Miguel Hidalgo, Ciudad de México, México. C.P.: 11550 
Teléfono: 55 9990 1008, en esta dirección puede obtener las partes, componentes, 
consumibles y accesorios del producto. Simplemente envíe un correo electrónico a 
ayudamx@chefman.com con la información de las partes, componentes, consumibles 
y accesorios del producto que requiere consultar.

Si su producto CHEFMAN® demuestra ser defectuoso dentro del período de garantía, 
lo repararemos, o si lo creemos necesario, lo reemplazaremos. Para obtener servicio 
de garantía, simplemente envíe un correo electrónico a ayudamx@chefman.com esta 
garantía es efectiva para los períodos de tiempo mencionados anteriormente y sujeto a 
las condiciones previstas en esta política. O llame a nuestro número 55 9990 1008 para 
obtener información adicional. Está garantía es efectiva para los periodos de tiempo 
mencionados anteriormente y sujeto a las condiciones previstas en esta política.

CONDICIONES:

Esta garantía es válida para el comprador minorista original a partir de la fecha de la 
compra al por menor inicial y no es transferible. Guarde el recibo de compra original. 
Se requiere una prueba de compra para obtener el servicio de garantía o reemplazo. 
Los concesionarios, centros de servicio o tiendas minoristas no tienen el derecho de 
alterar, modificar de ninguna manera, cambiar los términos y condiciones de esta 
garantía. El registro de la garantía no es necesario para obtener la garantía de los 
productos CHEFMAN®. Guarde su comprobante de compra.

TÉRMINOS Y CONDICIONES 

GARANTÍA LIMITADA

Términos y Condiciones
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Notas

Esta garantía puede quedar invalidada por los siguientes motivos:

a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso 
que se le acompaña.
c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas 
por el fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

Esta garantía es nula si el producto se utiliza para un mal uso doméstico o sometido 
a cualquier voltaje y forma de onda distintos de los especificados en la etiqueta de 
clasificación (por ejemplo, 120 V      60 Hz).

Esta garantía está disponible sólo para los consumidores. Usted es un consumidor si 
posee un producto CHEFMAN® que fue comprado en al por menor para uso personal, 
familiar o doméstico. Excepto cuando se requiera de otra manera bajo la ley aplicable, 
esta garantía no está disponible a minoristas u otros compradores comerciales o 
propietarios.

CHEFMAN® no será responsable de ningún daño incidental o consecuencial causado 
por el incumplimiento de cualquier garantía implícita. Excepto en la medida en que lo 
prohíba la ley aplicable, cualquier garantía implícita de comerciabilidad o Un propósito 
particular tiene una duración limitada a la duración de la garantía anterior. Algunos 
estados, provincias o jurisdicciones, no permiten la exclusión o limitación de daños 
incidentales, por lo que las limitaciones o exclusiones anteriores pueden no aplicarse 
a usted. Esta garantía le otorga derechos legales específicos, y también puede tener 
otros derechos que varían de estado a estado o provincia a provincia.

CHEFMAN MÉXICO, S. de R.L. de C.V.

Dirección: Edgar Allan Poe 119 int.101, Col. Polanco IV Sección,  
Alcaldía Miguel Hidalgo, Ciudad de México, México. C.P.: 11550

Teléfono: 55 9990 1008

R.F.C.: CME2201145V8

TÉRMINOS Y CONDICIONES 

GARANTÍA LIMITADA

Importado en México por:

Términos y Condiciones
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Notas

MINI REFRIGERADOR

RJ48-V2-6-BLACK
RJ48-V2-6-BLACK-MX
RJ48-V2-6-BLUE
RJ48-V2-6-BLUE-MX
RJ48-V2-6-PINK
RJ48-V2-6-PINK-MX
RJ48-V2-6-WHITE
RJ48-V2-6-WHITE-MX

MODELO(S):
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Mini Refri Personal 
Portable 4 L

Iceman™ diseñado por ©Chefman 2024.

Chefman® es una marca registrada de RJ Brands, LLC.

Iceman™ es una marca comercial de RJ Brands, LLC.


